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Zeby nalezycie podkresli¢ niezwykto$é tego monumentalnego dzieta, przypo-
mne stosunkowo zapomniang refleksje $w. Ireneusza, pozornie pomniejszajaca
znaczenie Pisma Swietego (a w kazdym razie Nowego Testamentu) dla Koscio-
fa. Ireneusz zylt jeszcze tak blisko czaséw apostolskich, ze wyraznie postawit
pytanie, ktére nam nie przysztoby do gtowy: Co by byto, gdyby apostotowie nie
zostawili nam Ewangelii i gdyby Pawet nie napisat swoich listow? | odpowiada
mniej wiecej tak: Pomys$Imy o tych chrzedcijanach, ktdrzy nie majg ani Ewange-
lii, ani listéw apostolskich, bo nie zdotali ich jeszcze przetozy¢ na swoje ojczyste
jezyki, a przeciez sg oni naszymi braémi we wierze! "Bez papieru i atramentu
- teraz dostownie cytuje fragment owej wypowiedzi Ireneusza - majg przez Du-
cha Swietego wypisane na sercach swych zbawienie i pilnie strzega starej trady-
cji. Wyznanie wiary przyjeli bez pism, w stosunku do naszego jezyka sg barba-
rzyhcami, lecz w pogladach, zwyczajach i obyczajach, sg dzieki wierze bardzo
madrymi i podobajg sie Bogu, bo zyjg we wszelkiej sprawiedliwosci, czystosci
i madrosci. Gdyby kto do nich przyszedt i zechciat im w ich wlasnym jezyku
opowiada¢ wymysty heretykéw, zaraz by zatkali sobie uszy i uciekliby jak naj-
dalej i nie Scierpieliby stuchania bluznierczych stéw” (Adversus haereses, 3,4,2).

Wspotczesny Kosciot wierzy, tak samo jak Ireneusz, ze stowo Boze jest wy-
pisane przede wszystkim w jego sercu. Katechizm Kosciota Katolickiego po-
twierdza te wczesnopatrystyczng teze, ze "Pismo $wiete jest bardziej wypisane
na sercu Kosciota niz na pergaminie” (KKK 113). Zresztg do$¢ sobie uprzytom-
ni¢, ze mineto mniej wiecej dwadziescia lat gtoszenia Ewangelii, zanim zaczety
powstawac kolejne ksiegi Nowego Testamentu. Jednym stowem, taki byt nawet
porzadek chronologiczny - Ewangelia najpierw byfa wypisywana w ludzkich
sercach i dopiero potem zostata zapisana na papierze.

Przypomnienie Ireneuszowej wypowiedzi ufatwi pokazanie podstawowej
oryginalnosci przedstawianego tu dzieta. Jego celem jest szczegétowe przyjrze-
nie si¢ doktrynalnej zawartosci zarébwno Nowego Testamentu, zwiaszcza jego
ksigg pozniejszych, jak najwczesniejszych dziet patrystycznych. Zazwyczaj za-
réwno biblisci jak i patrologowie starajg sie nie przekracza¢ granic uprawianych
przez siebie dyscyplin. Jest to w petni uzasadnione, zwazywszy na to, ze istnieje



przeciez radykalna réznica miedzy natchnionymi przez Ducha Swietego ksiega-
mi biblijnymi a pozostatymi, choc¢by najbardziej czcigodnymi, tekstami chrze-
Scijanskimi.

Jednak te, chociaz bardzo istotng, roznice autorzy tego ogromnego Stownika
poniekad wytgczyli poza nawias i wszystkie napisane w latach ok. 70-150 doku-
menty chrzescijanskie - niezaleznie od tego, czy sg to natchnione ksiegi Nowego
Testamentu, czy tez utwory pobiblijne - postanowili przestudiowa¢ pod katem
ich zawartosci doktrynalnej. Decyzje te podjeli w imie zatozenia, ze "kietkowa-
nie i rozkwit jakiej$ prawdy chrzescijanskiej wymaga dtuzszego przeciggu cza-
su” (s. XII).

Olbrzymie dzieto, obejmujace 1128 dwukolumnowych stronic, zawiera 237
obszernych, znakomicie opracowanych haset. Otrzymali$my w ten sposéb moz-
liwos¢ drobiazgowego przypatrywania sie rozwojowi $wiadomosci wiary na
przestrzeni kilku pierwszych pokoleri Kosciota - mozliwo$¢ dodatkowo zwiek-
szong, bo do kazdego hasta dotaczono wskazéwki na temat podstawowe;j litera-
tury przedmiotu.

Jak wiadomo, rozwo6j poje¢ biblijnych oraz religijnej $wiadomosci byt juz
wielokrotnie przedmiotem badan zaréwno na terenie biblistyki, jak patrologii.
Jednak, jak dotychczas, stosunkowo nieliczne sa prace prowadzone na pograni-
czu obu tych dyscyplin. A przeciez badan takich wrecz domagatby sie katechi-
zmowy zapis: "Chociaz Objawienie zostato juz zakoriczone, to nie jest jeszcze
catkowicie wyjasnione; zadaniem wiary chrzescijanskiej w ciggu wiekéw bedzie
stopniowe wnikanie w jego znaczenie” (KKK 66). Zyjacy czterysta lat po $w.
Ireneuszu, papiez Grzegorz Wielki napisat jeszcze dobitniej itajego wypowiedz
rowniez znalazta sie w Katechizmie: " Stowa Boze wzrastajg wraz z tym, kto je
czyta” (KKK 94).

Jeszcze jedno znajdujace sie w Katechizmie twierdzenie wiary powinno nam
pomdc do zrozumienia, jak potrzebny byt ten Stownik. Mianowicie, w Kosciele
z calg jasnoscia wyznajemy, ze Pismo Swiete nie jest ksiegg objawiona, chrze-
Scijanstwo bowiem nie jest religig Ksiegi, co niekiedy prébujg nam podpowiadac
muzutmanie (por. KKK 108). Jest natomiast Pismo Swiete nieomylnym, gwa-
rantowanym przez samego Ducha Swietego $wiadectwem tego objawienia, jakie
dla nas ludzi i dla naszego zbawienia dokonato sie w Jezusie Chrystusie. Ujmu-
jac zas rzecz szczeg6towo, Stary Testament jest Swiadectwem tego, w jaki spo-
sob BAg przygotowywat ludzko$¢ na przyjscie do nas swojego Syna, Ewangelie
sg to cztery uzupetniajace sie dokumenty mowigce o Jego ludzkich narodzinach,
zyciu z nami i wérod nas, o Jego $mierci oraz zmartwychwstaniu; pozostate ksie-
gi Nowego Testamentu przedstawiaja poczatki oraz pierwszy rozwoj Kosciota,
wspdlnoty tych, ktérzy uwierzyli w Chrystusa.



Zdecydowanie wierzymy, ze sam B6g jest autorem Pisma Swietego. Zarazem
przeciez jego prawdziwymi autorami sg ludzie. OczywiScie, nie wspétautorami,
tylko autorami - w innym, podporzadkowanym pierwszemu Autorowi porzadku
przyczynowym. Otwiera to szerokg przestrzen dla poszukiwan biblijnych. Po-
szczegoblne ksiegi naznaczone sg nieraz licznymi $ladami swoich ludzkich auto-
réw, ich biografii, mentalnosci, a nawet temperamentu. Przede wszystkim jednak
nosza one znamiona epoki i kultury, w ktérych powstawaty. Totez, aby dotrze¢
do zawartego w Biblii stowa Bozego, nie lekamy sie pyta¢ o autentyczno$¢ opi-
sanych w Biblii wydarzen, badac historii $wietego tekstu, wptywu kultur oscien-
nych narozne jego fragmenty i pojecia itp.

Otdz nie lekamy sie réwniez pyta¢ o dzieje przyjmowania zawartego w Pi-
$mie Swietym stowa Bozego. Recenzowany tu Stownik jest tego znakomitym
dowodem.

Jacek Salij OP, Warszawa

Janusz KRECIDELO MS, Honor i wstyd w interpretacji Ewangelii. Szkice
z egzegezy antropologicznokulturowej, Verbinum. Wydawnictwo Ksiezy Werbi-
stéw, Seria Lingua Sacra. Monografie, t. 1 Warszawa 2013, ss. 397.

Stowa wypowiadane w kazdym jezyku co$ znacza, inaczej méwiac - maja
znaczenie. Stowa te "znaczg” takze spos6b myslenia, wyznaczajg droge poste-
powania. Stowa zafatszowane, zmanipulowane, poprzekrecane "znaczg” fatszy-
wa droge. Zmieniajgc myslenie cztowieka, kazag mu i$¢ drogg zawsze mijajgca
sie z celem, nigdy do niego nie dochodzgcg. Stowa wyrazone w jezyku i przez
jezyk stanowig jeden z fundamentéw kultury. Nie ma kultury bez jezyka. Stowa
buduja kulture, sa jej fundamentem, wypetnieniem, zwiefczeniem. One wspot-
tworzg kulture ijako takie nigdy nie moga by¢ przez nig odrzucone. W mowie
potocznej, przynajmniej w jezyku polskim (ale na pewno i w innych systemach
oraz kodach jezykowych), dwa stowa - "honor i wstyd” odgrywaty przez wieki
fundamentalng role. Stawaly sie one i byly programem dziatania instytucji, orga-
nizacji, stowarzyszen, bractw, nade wszystko poszczegélnych oséb.

Stowo "honor” wpisywato sie w imperatyw uwyrazniony na sztandarach:
"Bdég - Honor - Ojczyzna”. Pojecia ta, wyhaftowane najczesciej ztotg badz
srebrng nicig, wskazywaty na aksjologiczng przestrzen spetniania sie cztowieka.
Hasta te byly streszczeniem zyciowej opcji polskiej kultury. Sztandarowe napi-
sy nie byly deklaracjami przypadku. Gteboko wpisywaty sie w doswiadczenia
dziejowe Polski, pielegnujacej etos $rédziemnomorskiego dziedzictwa cywili-



